Leaning on the Everlasting Arms

The eternal God is thy refuge, and underneath are the everlasting arms. Dt. 33:27

Words: Elisha A. Hoffman; ref. by Anthony J. Showalter, pub.1887. Music: “Showalter”; A. J. S., pub.1887. Public Domain.
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1. What a fel - low-ship, what a  joy di-vine, Lean-ing on theev - er- last - ing arms;
2.0h, how sweet to walk in this pil-grim way, Lean-ing on theev - er- last - ing arms;
3. What have I to dread, what have I to fear, Lean-ing on theev - er-last - ing arms?
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1. 0 welch selge Lust trag ich in der Brust, 2. Auf der schmalen Bahn geht es himmelan,
Ruhend in den Armen meines Herrn! Ruhend in den Armen meines Herrn!
Aller Siindenschmerz floh mein banges Herz, Licht ist nun mein Pfad bis zur goldnen Stadt,
Ruhend in den Armen meines Herrn. Ruhend in den Armen meines Herrn.
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What a bless-ed-ness, what a peace is mine, Lean-ing on theev - er - last - ing arms.
Oh, how bright the path grows from day to day, Lean-ing on theev - er - last - ing arms.
I have bless-ed peace with my Lord so near, Lean-ing on the ev - er - last - ing arms.
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3. 0Ob Gefahr auch droht, hat's doch keine Not, 4. Bricht die Nacht herein, bin ich nicht allein,
Ruhend in den Armen meines Herrn! Ruhend in den Armen meines Herrn!
"Jesu, treuer Hort!" sei mein Losungswort, Bebt mein schwacher Mut, trau ich auf sein Blut,
. Ruhend in den Armen meines Herrn. Ruhend in den Armen meines Herrn.
Refrain
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Lean - ing, lean - ing, safe and se-cure from all a - larms;
Lean - ing on Je - sus, lean - ing on Je - sus,
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Ruhend, ruhend, quilender Angst und Sorge fern.
Ruhend, ruhend, ruhend in den Armen meines Herrn.
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Lean - ing, lean - ing, lean - ing on the ev - er - last - ing arms.
Lean - ing on Je - sus, lean - ing on Je - sus,
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1. What a fel - low-ship, what a joy di-vine, Lean-ing on theev - er- last - ing arms;
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What a bless-ed-ness, what a peace is mine, Lean-ing on theev - er - last - ing arms.
Oh how bright the path grows from day to day, Lean-ing on the ev - er - last - ing arms.
have bless-ed peace with my Lord so near, Lean-ing on the ev - er - last - ing arms.
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Lean - ing, lean - ing, safe and se-cure from all a - larms;
Lean - ing on Je - sus, lean - ing on Je - sus,
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Lean - ing, lean - ing, lean - ing on the ev - er - last - ing arms.
Lean - ing on Je - sus, lean - ing on Je - sus,
I A I B o o = —=
T el e ® T T |
= \ \ = g \ \



